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Left hand digital caliper
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UPOZORNENI
Toto posuvné méfitko neni vodotésné. Pokud se na Stitek dostane chladici kapalina nebo jina tekutina, otfete
Stitek suchym hadrikem, jinak to mlze vést k nepfesnému méreni. Pokud problém pretrvava, vycistéte stitek
pomoci WD-40.

Rozliseni: 0,01 mm
Presnost: + 0,03 mm
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1. Mé&fici plochy 7. Vné&j8i méfici Celisti
2. Vnitfni méfici Celisti 8. Tlacitko ON/OFF (zapnuti/vypnuti)
3. LCD displej 9. Tlacitko 0 (nastaveni nuly)
4. Tla€itko mm/in (pfepinani mezi mm a palci) 10. Kryt baterie
5. Aretacni Sroub 11. Kole¢ko (neni u modeld s pfiponou "W")
6. Vystup dat 12. Hloubkomér
METODY MERENI

Posuvné méfitko podporuje nasledujici metody méfeni:
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Vnéjsi Vnitfni Krokové Méfeni
méreni méreni méreni hloubky
INSTALACE BATERIE

» Sejméte kryt baterie (viz obrazek 1).
» Vlozte baterii CR2032 do bateriového prostoru tak, aby kladna strana (+) smérfovala ven (viz obrazek 2).

= =

obr. 1 obr. 2

» Zavrete kryt baterie.
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FUNKCE TLACITEK

» mm/in: Pfepnuti mezi milimetry a palci
» ON/OFF: Zapnuti/vypnuti méfitka
» 0: Nastaveni méfeni na nulu

PRiIPRAVA PRED POUZITIM
» OCistéte méfici plochy mékkym hadfikem.

» Pravidelné kontrolujte nastaveni nuly pro zajidténi pfesnosti.

POKYNY PRO SPRAVNE POUZITi

» PFi méfeni pouzivejte stalou a pfimérenou silu, abyste dosahli pfesnych vysledku.
» Celisti by mély "lehce sevfit" méfeny predmét a zaroveri by se mély po pfedmétu plynule pohybovat.

POZNAMKY

» Méfitko se automaticky vypne pfiblizné po 20 minutach. Pro opétovné zapnuti stisknéte libovolné tlacitko nebo
posurite jednotku.

» Volitelné pfisluSenstvi: Kabel pro vystup dat (kody: 7315-22, 7302-22).

UDRZBA BATERIE

» Baterie vydrzi az 1 rok pfi bézném pouzivani.
» Pokud Cislice na displeji blikaji, baterie je vybita. Vyménte ji co nejdfive.
» Pokud méfitko delSi dobu nepouzivate, vyjméte baterii, abyste zabranili Uniku kapaliny a poskozeni méfitka.

PROVOZNi PODMINKY

» Teplotni rozsah: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)
» Relativni vihkost: Maximalné 80 % RH
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IMPORTANT NOTICE

This caliper is not waterproof. If coolant or liquid gets on the sticker, the reading may become inaccurate. If there
is coolant liquid on the sticker, wipe the sticker with a dry cloth. If the issue persists, clean the sticker with WD-
40.

Resolution: 0,01 mm
Accuracy: £ 0,03 mm

LV )]
N\

; Qm"' P T T

12 11 10 9 8 ‘\/'
7

1. Measuring faces 7. External measuring jaws
2. Internal measuring jaws 8. ON/OFF button
3. LCD display 9. 0 button (zero-setting)
4. mm/in button (millimeter/inch conversion) 10. Battery cover
5. Locking screw 11. Thumb roller (not available for models with suffix "W”)
6. Data output port 12. Depth measuring bar

MEASUREMENT METHODS

The caliper supports the following types of measurements:

Mo
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External Internal Step Depth
Measurement Measurement Measurement Measurement

INSTALLING THE BATTERY
» Remove the battery cover (see Fig. 1).

» Insert a CR2032 battery into the battery compartment, ensuring the positive side (+) faces outwards (see Fig.
2).

» Close the battery cover. ’ *

fig. 1 fig. 2
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BUTTON FUNCTIONS

» mm/in: Switch between millimeters and inches
» ON/OFF: Turn the caliper on or off
» 0: Set the measurement to zero

PREPARATION BEFORE USE

» Clean the measuring faces with a soft cloth.
» Close the external measuring jaws and press the 0 button to set zero.
» Regularly check the zero-setting for accuracy.

PROPER USE GUIDELINES

» Use constant and proper force during measurement to ensure accuracy.
» The jaws should "hold" the workpiece lightly and still be able to slide on it.

ADDITIONAL NOTES

» The caliper will automatically power off after about 20 minutes. Press any button or move the unit to wake the
display.
» Optional accessory: Data Output Cable (Codes: 7315-22, 7302-22).

BATTERY MAINTENANCE

» A single battery can last up to 1 year under normal use.
» If the digits flash, the battery is running low. Replace it promptly.

» If the caliper will not be used for an extended period, remove the battery to prevent leakage and potential
damage.

OPERATING CONDITIONS

» Temperature Range: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)
» Relative Humidity: Should not exceed 80 % RH
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FONTOS FIGYELMEZTETES
Ez a tolobméré nem vizall6. Ha hiitéfolyadék vagy mas folyadék kerll a matricara, a mérés pontatlan lehet.
Toérolje le a matricat szaraz ruhaval. Ha a probléma tovabbra is fennall, tisztitsa meg a matricat WD-40
segitségével.

Felbontas: 0,01 mm
Pontossag: £ 0,03 mm 2
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1. Méréfellletek
2. Bels6é mérépofak 8. ON/OFF gomb (bekapcsolas/kikapcsolas)
3. LCD kijelz8 9. 0 gomb (nullazas)
4. mm/in gomb (milliméter/inch valtas) 10. Elemtart6 fedél
5. Régzit6 csavar 11. Huvelykszabalyz6 gérgé
6. Adatkimeneti port (nem érhet6 el "W" végz6édési modelleknél)
7. Kllsé mérépofak 12. Mélységméré rud

MERESI MODOK
A tolomérd az alabbi mérési médokat tdmogatja:
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Kulsé Belsd Lépcséméreés Mélységmérés
mérés mérés
ELEM BEHELYEZESE

» Tavolitsa el az elemtarto6 fedelét (lasd 1. abra).

» Helyezze be a CR2032 elemet az elemtartéba ugy, hogy a pozitiv oldal (+) kifelé nézzen (lasd 2. abra).

» Zarja vissza az elemtart6 fedelét. I I I

1. abra 2. abra
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GOMBOK FUNKCIOI

» mm/in: Milliméter és inch koz6tti valtas
» ON/OFF: A tolomérd be- és kikapcsolasa
» 0: Nullazas

HASZNALAT ELOTTI ELOKESZITES

» Tisztitsa meg a mérdéfellleteket puha ruhaval.
» Zarja 6ssze a kulsdé mérdpofakat, majd nyomja meg a 0 gombot a nulldzashoz.
» Rendszeresen ellenérizze a nullazast a pontos mérés érdekében.

HELYES HASZNALATI IRANYELVEK

» Mérjen allandé és megfeleld erével a pontos eredmények érdekében.
» A mérépofaknak "meg kell fogniuk" a munkadarabot, de még mindig kdnnyedén mozogniuk kell rajta.

TOVABBI MEGJEGYZESEK

» A toldméré automatikusan kikapcsol korulbeltl 20 perc utan. A kijelz6t barmelyik gomb megnyomasaval vagy a
toldbmérd mozgatasaval Ujra bekapcsolhatja.

» Opcionalis tartozék: Adatkimeneti kabel (kodok: 7315-22, 7302-22).

ELEM KARBANTARTASA

» Egy elem akar 1 évig is miikddik normal hasznalat mellett.
» Ha a kijelzén villognak a szamjegyek, az elem lemerilt. Cserélje ki mielébb.

» Ha hosszabb ideig nem hasznalja a toldmérét, tavolitsa el az elemet, hogy elkerilje a szivargast és a toloméré
sérilését.

UZEMI FELTETELEK
» Hémérsékleti tartomany: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)
» Relativ paratartalom: Legfeljebb 80 % RH
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WICHTIGER HINWEIS

Dieser Messschieber ist nicht wasserdicht. Wenn Kihimittel oder Flussigkeit auf das Etikett gelangt, kdnnen die
Messwerte ungenau werden. Sollte Kiihimittel auf dem Etikett sein, wischen Sie es mit einem trockenen Tuch
ab. Wenn das Problem weiterhin besteht, reinigen Sie das Etikett mit WD-40.

Auflésung: 0,01 mm
Genauigkeit: + 0,03 mm
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1. Messflachen 7. AuRere Messbacken
2. Innere Messbacken 8. ON/OFF-Taste (Ein-/Ausschalten)
3. LCD-Anzeige 9. 0-Taste (Nullstellung)
4. mm/in-Taste 10. Batteriefachdeckel
(Wechsel zwischen Millimeter und Zoll) 11. Daumenroller
5. Feststellschraube (nicht verfligbar bei Modellen mit der Endung "W")
6. Datenausgangsport 12. Tiefenmessstange
MESSMETHODEN

Der Messschieber unterstiitzt folgende Messmethoden:

Mo
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AulRenmessung Innenmessung Stufenmessung Tiefenmessung

EINSETZEN DER BATTERIE
» Entfernen Sie den Batteriefachdeckel (siehe Abb. 1).

» Setzen Sie eine CR2032-Batterie in das Batteriefach ein, wobei die positive Seite (+) nach aullen zeigt (siehe
Abb. 2).

» SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel. ’ *

Abb. 1 Abb. 2
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FUNKTIONEN DER TASTEN
» mm/in: Wechsel zwischen Millimeter und Zoll

» ON/OFF: Ein- und Ausschalten des Messschiebers
» 0: Nullstellung

VORBEREITUNG VOR DER NUTZUNG

» Reinigen Sie die Messflachen mit einem weichen Tuch.
» Schlieen Sie die dulReren Messbacken und driicken Sie die 0-Taste, um die Nullstellung einzustellen.
» Uberpriifen Sie regelméaRig die Nullstellung, um genaue Messungen sicherzustellen.

RICHTLINIEN FUR DIE KORREKTE NUTZUNG

» Wenden Sie wahrend der Messung gleichmé&Rigen und angemessenen Druck an, um genaue Ergebnisse zu
gewahrleisten.

» Die Messbacken sollten das Werkstlick leicht ,halten” und dennoch leicht darauf gleiten kénnen.

ZUSATZLICHE HINWEISE

» Der Messschieber schaltet sich automatisch nach ca. 20 Minuten aus. Sie kénnen die Anzeige durch Driicken
einer Taste oder Bewegung des Messschiebers wieder einschalten.

» Optionales Zubehor: Daten-Ausgangskabel (Codes: 7315-22, 7302-22).

WARTUNG DER BATTERIE

» Eine Batterie halt bei normalem Gebrauch bis zu 1 Jahr.

» Wenn die Zahlen auf der Anzeige blinken, ist die Batterie fast leer. Tauschen Sie diese so bald wie méglich
aus.

» Entfernen Sie die Batterie, wenn der Messschieber langere Zeit nicht benutzt wird, um ein Auslaufen und
Schaden zu vermeiden.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

» Temperaturbereich: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)
» Relative Luftfeuchtigkeit: Maximal 80 % RH
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INSIZE je svétovy vyrobce mérici techniky piinasejici technologické inovace se zastoupenim v 75 zemich svéta.

voewvs

potreb.

Mérici pristroje INSIZE Vas mile prekvapi:
| kvalitnim provedenim | vysokou spolehlivosti | pFijemnymicenami

INSIZE nabizi kompletni portfolio méficich pristroji » posuvna méfidla, vyskoméry, dchylkoméry, mikrometry, drsnoméry,
tvrdoméry, mérici mikroskopy, optické méfici pfistroje, profilprojektory, trhaci stroje, konturoméry, kruhoméry,
tloustkomery, kalibry, thloméry, siloméry, metry, vahy, videoskopy, momentové kli¢e a pfislusenstvi véetné stojant na
meéfici pristroje.

INSIZE is a global manufacturer of measuring technology bringing technological innovations with representation in
75 countries around the world. Measuring instruments of the INSIZE brand represent the optimal solution without
compromises to meet even the most demanding measuring needs.

INSIZE measuring instruments will pleasantly surprise you with:
| high-quality craftsmanship | reliable performance | affordable prices

INSIZE provides a complete portfolio of measuring instruments » calipers, height gauges, dial indicators, micrometers,
roughness testers, hardness testers, measuring microscopes, optical measuring devices, profile projectors, testing
machines, contour gauges, roundness measuring machines, thickness gauges, gages, protractors, force gauges,
meters, scales, videoscopes, torque wrenches and accessories including stands for measuring instruments.

Az INSIZE a mérémiiszerek és méréeszk6zok globalis gyartéja, amely 75 orszagban képviselteti magat a vilagon,
technologiai innovacidkat hozva. Az INSIZE marka méréeszkdézei kompromisszumok nélkili optimalis megoldast
jelentenek alegigényesebb mérési sziikségletek kielégitésére is.

Akis és nagyméretii INSIZE méréeszkozok kellemes meglepik Ont:

......

Az INSIZE marka tobb mint 11 000 mérbéeszkdzbdl allé teljes portfoliét kinal a tolomérdkiél, magassagmeréktél,
hézagmeérdktol, érdességméréktdl, kemenységmeéréktdl, CNC mérdmikroszkdpoktol, optikai mérémiiszerektél,
konturmérdktdl, profilprojektoroktol, tesztallvanyok és szakitogépektdl, szégmeéréktél, mérdszalagoktol,
nyomatékkulcsoktol, vastagsagmérdktdl, erémerékidl, méréhasaboktol, video endoszkopoktél egészen a gazdag
tartozékokig, beleértve az allvanyokat, lencséket és adaptereket.

INSIZE ist ein global Hersteller von Messgeriten und Messmitteln mit Vertretungen in 75 Lander weltweit, der auch
mitbringt technological innovations. Messgerate der Marke INSIZE stellen eine optimale L6sung ohne Kompromisse dar
und fullensen die anspruchvollsten Messanforderungen.

INSIZE-Messgerite werden Sie angehemen iiberraschen:
| miteinem hierwachtige Design | einer hohen Verzélvitt | pleasant Preisen

Die Marke INSIZE bietet ein komplettes Sortiment von Messgeraten und Messmitteln, von Winkelmessern und
Messschiebern (iber Hohenmessgerédte, Messuhren, Rauheitsmessgerate, Dickenmesser, Kraftmessgeréate, Waagen,
bis zu CNC-Messmikroskopen, optischen Messgeraten, Konturmessgeréten, Profilprojektoren und Priifmaschinen. Alles
mit einem reichhaltigen Zubehor, wie z.B. Stativen, Objektiven oder Adaptern.
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